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‘ Aft'alensb#ggi‘uhdﬁ ‘at Storbritannien i nover-
ber 1868 besluttede at pilegge denne-import-en

told pa 10 pot. som folge-af, ab: 1mporten -af frosne

fiskefileter fra-de skandinaviské:lande oversteg:det
feolles kvantum 'pad 24.000 t arligh, der fra britisk
side var forbeholdt som den!malksitnale impoit fra

- de skandinaviskeé:lande indtil. 1970.1 forbindelse med:

den. ved WEFTA’s .opréttelse. indremmeds toldfrihed
for deniie vare.: Den ‘britiske regering gjorde. det il
en betingelse for ab afskaffe denne told, at ‘der’'blev:
truffet aftale- om en’ kvantitativ. begreensning - af
importen fra de skandinaviske lande. Kt sidant
krav var ikke blot uacceptabelt for Danmark og'de

ovrige skandinaviske  lande;” men " ville: desuden i

hej grad have vanskeliggjort opfyldelsen:af Islands
gnske- om i tilslutning +il Gptagelsen i- EFTA. at
opnd, rimelig-adgang til det britiske marked.

" Den nu indgdede aftale, der forelobig har:gyldig-
hed 1 tre ar.regnet fra 1. januar 1970, er:baseret pd;
at tolden a;skaffes, mod atide skandmamske lande
og Island forpligter sig til'at overholde visse mindsbe-

'priser ved - eksport af ‘frosne fiskefileter "til Stor:
britannien.
regulering ‘af eksporten, men alene: en klausul. om
konsultationsprocedurer og opsigeldesadgang i til-
feelde af, at udviklingen i-samhandelén: truer’ méd

at £4 ‘en'markedspdeleggende virkning for‘enten

Storbritannien eller de nordiske lande. .

" P4 landbrugsomridet er den vaesentligste. 1sland-
ske eksportvare fare--og lammekod. Disse produkter
ville ikke automatisk opnd nogen forbedret stilling
Yved Isimicls indtreeden i EFTA. For at lette Islands
tilslutning. og ' underitrege deres: énske’ om! at ‘g6
Island som:medlem af f1111andelssammenslutmngen

har de gvrige nordiske lande hver for.sig truffet

aftale med Island om at géennemfire serlige lettelser

for den islandske eksport:af -denneé:vare:i forim. af

importkontingenter og. afgiftslettelser: for-bestemte
‘evotaer. Danmark harindrpmmet. Island: ob arligh
afgittsfrit importkontingent ps 500 t fare- og lamme-
. Kkpd. Endvidere-har man i forstaelse med: deti feeroske
lagting udtalt, at Fergernes: importhehov for:five-
og lammelkgd pa ca: 600 t:arligt fortrinsvis vil blive
sogh diekket ‘gennem. keb i Tsland. - - %

AT .. Dét legale grindlag for: Islands optagelse.

“T"hentiold til' EFTA: konvenhohehs artikel 41
stk. 1 kaf enhver stat optages i frlhandelssammen-
slutnmgen undel forudsaetmng ‘afy at: BETAS rhdet
P& netmere: aftalte villkdr beslutter -ab godkende
) optagelsen, og’ at den’ pagaeldende stat deponerer
sit tiltreedelsesinstriment hos. ‘den svensls’ regering.
Islands “tiltreedelsesinstriment * véntes - deponeret i

T t. béslutn., ‘vedr. Islands optagelse:i BFTA m: v. -

Aftalen indeholder ingen-: kvantitativ
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| begyndelsen af :1970: éfter at altinget pa sit made
. d.-21: december. 1969 hiar  godkendt Islands tiltre-

delse, og EFTA’s radsbeslutning vil £ gyldighed
umiddelbart .efter ab samtlige: medlemslande . har

- meddelt, at ‘den forhgdne parlamenta,rlske godken- ’
| delse har fundet.sted..

Med hjemmel i den af EFTA- landene med I‘m-
land indgaede. associeringsaftales- artileel’ 8, stk. Iy

- jfri Lovtidende: Cv.1961;<‘sidé 340, indeholder rids-
| beslitningen  en bestemmelse om,: ab-optagelsen. i
| ETFTA: tillige skal indebsre: Islands tiltredelse. af

associeringsaftalén. For denne aftales vedkommende .

f er-der herudover alene-behov: for, at fxllesradet med

Hjemmel i artikel 6; stk. 5, treffer beslutning om en

- eendring:af det, for gennemfgrelsen af visse flertals-
| afgarelsei forngdne antal stemmer'fra 4 til 5, ]fI‘
'va,rtlkel 6 stk 7 :

7i assoclenngsafta,len,

I V Bagm unden ]‘or aftalem o en. norclwlc mdusma-
vt e liseringsfond for Island. ‘
Besluijningen om ab sege oprette‘o en nordisk
industrialiseringsfond for Tsland mé'ses i nar sam.- -
inenhéeng ‘méd: Islands ‘beslutning .om- at’ sege med-
lemskab af Den europae1ske 'Frlhandelssa,mmenslut:-
ning. - o EERIORCH EFS R S TR
' 'Det et :ovenfor omnitalt, hvorledes Islands tilshut:

'nmg til ‘dérine * ehropaelgke markedsgruppe’: ‘bl a.

mé' ses péd ‘baggrund-af - dets -enske om at gehnem-

fore en gennemgrlbende omlaegmng a,f sin erhivervs-

stitikbiii. “For’at ‘denne omstilling. skal kunne lyk=

Tkes, Vil det "veere af meget stor betydning, at der
- skei en'udvidelse ‘af- den islandske: industris! finans

sieringsmmiligheder samtldlg med, ab den valuta-

| memssige stilling styrkes. RIER IS

Den islandske regering tog derfor i et tldhgt
tidspunkt under forhandlingerne om optagelse i
EFTA kontakt med de gvrige nordiske landes rege-
ringér med henblik pé at.spge sddanne serlige finan-
sieringsmuligheder tilvejebragt. " Forhandlihgerne

farte ‘til udarbej delseﬁ‘-‘ af naeirvéerend'e: aftale, hvors

éfter de'noidiske landesamtidig med ikrafttreedelser
af Islands EFTA-medleinskdb i fellesskab opretter
en-industifaliseringsfond for Island: med en grunds
kapital p& 14-millioner amerikanske dollars svarende
til 105 millioner danske kioner eller ca. 1;2 milliard
islandske kroner. Fondens midler tilvejebringes ved,
at de ‘deltageiide lande de forste 441 efter fondens
oprettelse indbetaler grundkapitalen. De:indbetalte

“bidrag ‘skal ikke foirentes; then for daske, finske,

noisle og ‘svenske andeles védkominende tilbage:

) betaljés overén'15 dis periode begyndénde 10 &r efter
fondens opretitelse. Fondens udlinsvirksomhed skal

overvejende ske p&' komimercielt gruridlag, og*det

' indvundne driftdoverskud ‘forudgémttes dels. tilskre:



